%)

CONVENIO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL MINISTERIO
DE DEFENSA Y EL GOBIERNO REGIONAL DE UCAYALI

010

Conste por el presente documento, el Convenio de Colaboraciéon
5 Interinstitucional, que celebran de una parte GOBIERNO REGIONAL DE
m\ UCAYALL con RUC N°20393066386, con domicilio legal en Jr. Raymondi N°220,
distito de Calleria, provincia de Coronel Portillo y departamento de Ucayali,
debidamente representado por su Gobernador, sefior MANUEL GAMBINI
RUPAY, identificado con DNI N° 00188009, reconocido mediante Resolucion
N°0005-2023-JNE, de fecha 13 de enero de 2023; a quien en adelante se le
denominard EL GOBIERNO REGIONAL: y, de la ofra parte, el MINISTERIO DE
DEFENSA, con R.U.C. N° 20131367938, con domicilio legal en Avenida de la
Peruanidad s/n, distrito de JesUs Marfa, provincia y departamento de Lima,
debidamenterepresentado por su Ministro de Defensa, sefor WALTER ENRIQUE
ASTUDILLO CHAVEL, idenfificado con D.N.I. N° 43590210, designado mediante
Resolucidn Suprema N° 063-2024-PCM; a quien en adelante se le denominar&
EL MINDEF: en los términos y condiciones que se expresan en las cldusulas
siguientes:

i
V. R

s

7
7

CLAUSULA PRIMERA. - LAS PARTES

1.1 EL MINDEF es un organismo del Poder Ejecutivo con personeria juridica
de derecho puUblico, constituye un pliego presupuestal y como ente
rector comprende el Comando Conjunto de las Fuerzas Armadas, las
Fuerzas Armadas, las entidades publicas y las empresas bajo su dmbito
de competencia y responsabilidad politica y funcional. Asimismo, es
competente en materia de Seguridad y Defensa Nacional en el
campo militar, en las Fuerzas Armadas, en las Reservas y Movilizacion
Nacional, en garantizar la Soberania e Integridad Territorial, y participa
en el Desarrollo Econémico y Social del pais.

1.2 EL GOBIERNO REGIONAL, es un organismo con personeria juridica de
Derecho PUblico con autonomia politica, econdmica y administrativa
en asuntos de su competencia que tiene por finalidad esencial
formmentar el desarrollo regional integral sostenible, promoviendo la
inversién pUblicay privada y el empleo, y garantizar el ejercicio pleno
de los derechos y la igualdad de oportunidades de sus habitantes, de
acuerdo con los planes y programas nacionales, regionales y locales
de desarrollo.

1.3 EL MINDEF y EL GOBIERNO REGIONAL, en caso de ser mencionados en
forma conjunta, serén denominados LAS PARTES.

CLAUSULA SEGUNDA.- ANTECEDENTES

El literal b) del numeral 71.1 del articulo 71 de la Ley N° 32185, Ley de
Presupuesto del Sector Piblico para el Afo Fiscal 2025, asigna
recursos en el pliego Ministerio de Defensa hasta por la suma de S/ 34
625 241,00 (TREINTA Y CUATRO MILLONES SEISCIENTOS VEINTICINCO
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MIL DOSCIENTOS CUARENTA Y UNO Y 00/100 SOLES), para financiar el
apoyo que brinden Las 'Fuerzas Armadas (FFAA) a los pliegos
presupuestarios del Gobierno Nacional, los gobiemos regionales y los
gobiernos locales, para transporte aéreo, terrestre, acudtico (incluye
mar, rios y lagos), de pasdajeros y/o de bienes, valores y/o suministros,
que permitan un mejor cumplimiento de sus funciones, y que cuenten
con Convenios suscritos para dicho fin, con excepcién del apoyo
que brinden las Fuerzas Armadas (FFAA) a otras entidades para la
atencion de emergencias por desastres naturales, emergencias
sanitarias o vuelos de ayuda humanitaria, para lo cual no se requiere
Convenio.

El numeral 71.2 del articulo 71 de la precitada ley, dispone que las
entidades del Gobierno Nacional, los gobiernos regionales y los
gobiernos locales que soliciten el apoyo de las Fuerzas Armadas
(FFAA) y/o de la Policia Nacional del Perl (PNP) para el transporte
aéreo, terrestre y/o acudtico (incluye mar, rios, lagos), de pasajeros
y/o de bienes, valores y/o suministros y equipos, entre ofros, que
permitfan  un mejor cumplimiento de sus funciones, quedan
autorizadas para realizar fransferencias financieras a favor del pliego
Ministerio de Defensa y/o Ministerio del Interior, segin corresponda,
para financiar los gastos asociados al apoyo prestado, y en el caso
del apoyo prestado por EL MINDEF, solo si el gasto certificado por el
apoyo que brinden superad los montos asignados en los literales a) y
p) del numeral 71.1 del arficulo 71 de la Ley N° 32185, de
corresponder. . Previamente a la redlizacidn de las referidas
transferencias, EL MINDEF, a través de su oficina de presupuesto o Ia

los recursos asignados en el citado articulo son destinados a servicios 1.-?
de apoyo realizados y/o por redlizar, asociando los costos operativos
con dichos servicios. .

CLAUSULA TERCERA. - BASE NORMATIVA

EL CONVENIO tiene como base legal las siguientes disposiciones:

a) Constitucion Politica del Perd.

b) .= Ley N° 27658, Ley Marco de Modernizacién de la Gestidon del Estado.
¢) T Ley N° 29158, Ley Orgdnica del Poder Ejecutivo y sus modificatorias.
d) Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacidén y sus
modificatorias.
e) Ley N° 27867, Ley Orgdnica de Gobiernos Regionales y sus
modificatorias.
f) Ley N° 32185, Ley de Presupuesto del Sector PUblico para el Afio Fiscal
2025. '
g) Decreto Legislativo N° 1134, Decreto Legislativo que aprueba la Ley
de Organizacion y Funciones del Ministerio de Defensa.
h) Decreto Legislativo N° 1137, Ley de Ejército del PerU.
i) Decreto Legislativo N° 1138, Ley de la Marina de Guerra del PerU.
)i - Decreto Legislativo N° 1139, Ley de la Fuerza Aérea del Perd.
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k) Decreto Legislativo N° 1276, Decreto Legislativo que aprueba el
Marco de la Responsabilidad y Transparencia Fiscal del Sector
PUblico No Financiero.

) Decreto Supremo N° 006-2016-DE, que aprueba el Reglamento de
Organizacioén y Funciones del Ministerio de Defensa.

m) Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico
Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento Administrativo
General.

n) Resolucion Ministerial N° 0396-2020-DE/SG, que aprueba la Directiva

N° 0013-2020-MINDEF/SG-OGAJ, Directiva Generdl gue establece
"Normas para la Gestion de Convenios de Cooperacién en el
Ministerio de Defensa.

0) Directiva N°006-2021-GRU-GGR-GRPP-SGD] “Normas y
Procedimientos para la Formulacién, Negociacién, Aprobacién y
Renovacion de Convenios de Cooperacion en el Gobierno Regional
de Ucayali”.

Las normas referidas incluyen sus respectivas. disposiciones ampliatorias,
modificatorias y conexas, de ser el caso.

CLAUSULA CUARTA. - OBJETO

EL CONVENIO fiene por objeto establecer los mecanismos de coordinaciéon y
colaboracién interinstitucional, asi como, los términos y condiciones de los
compromisos de LAS PARTES para efectivizar lo dispuesto en el literal b) del
numeral 71.1 y numeral 71.2 del articulo 71 de la Ley N° 32185, Ley de
Presupuesto del Sector PUblico para el Afio Fiscal 2025. -

CLAUSULA QUINTA. - COMPROMISOS DE LAS PARTES
5.1 EL MINDEF se compromete a:

Ejecutar sin interés comercial ni de lucro, por razén de la naturaieza
de su mision, el fransporte aéreo, terrestre, acudtico (incluye mar, rios
y lagos), de pasajeros y/o de bienes, valores y/0 suministros que
requiera EL GOBIERNO REGIONAL. '
Proporcionar a EL GOBIERNO REGIONAL Unica y exclusivamente la
capacidad logistica de transporte que determine EL MINDEF, a través
de las Fuerzas Armadas. El acceso serd desde y hacia la base o lugar
-Que determine EL MINDEF, a nivel nacional, en atenciéon al
requerimiento de EL GOBIERNO REGIONAL. .
Realizar de manera eficiente y oportuna las actividades requeridas
por EL GOBIERNO REGIONAL, optimizando el empleo de los recursos
logisticos asignados.
Determinar el costo que genere la ejecucion de las labores de apoyo
requeridas por EL GOBIERNO REGIONAL.
Hacer uso de los recursos asignados y de los recursos transferidos solo
para los fines previstos en el literal b) del numeral 71.1 del articulo 71

delaley N° 32185, Ley de Presupuesto del Sector PUblico para el AAo
Fiscal 2025. .

Pagina 3de 9




‘Ministerio de Defensa

f) Presentar a EL GOBIERNO REGIONAL el reporte respectivo con las
firmas de los responsables operativos de las Instituciones Armadas,
que llevaron a cabo la colaboracion y de quien efectud el pedido,
por cada servicio de transporte efectuado.

35‘&__3 PERU

52 EL GOBIERNO REGIONAL se compromete a:

a) Efectuar, con la debida antelacién, el pedido de apoyo aéreo,
terrestre, acudtico (incluye mar, rios y lagos), de pasagjeros y/o de
bienes, valores y/o suministros a EL MINDEF, precisando la actividad a
realizarse, asi como, el personal, bienes y/o suministros que se
encuentran involucrados en la misma.

b) Efectuar mediante resolucidn del Titular de la entidad las
correspondientes transferencias financieras a favor de EL MINDEF,
para financiar el apoyo que brinden las Fuerzas Armadas solo si los
recursos asignados en el literal b) del numeral 71.1 del articulo 71 de
la Ley N° 32185 se encuentren certificados en su totalidad.

c) Solicitar el uso de los recursos logisticos de EL MINDEF exclusivamente
para los fines que persigue EL CONVENIO.
d) Observar los protocolos de seguridad que le sean indicados por el

personal de EL MINDEF mientras esté en uso de los recursos logisticos
proporcionados.

e) Asumir el cuidado y el riesgo de la carga y descarga de los bienes
que serdn transportados debiendo coordinar las medidas necesarias
para su preservacion y buen cuidado.

f) Suscribir el reporte elaborado por EL MINDEF que acredife la
colaboracién efectuada, en el marco del literal b) del numeral 71.1
del articulo 71 de la Ley N° 32185, Ley de Presupuesto del Sector
PUblico para el Afo Fiscal 2025, por cada servicio de transporte
efectuado. ‘

a) Asumir el compromiso de que el apoyo solicitado a EL MINDEF no se
encuentre previsto como una obligacion o una prestacion a cargo
de algin proveedor.

CLAUSULA SEXTA. - FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que ELMINDEF, con cargo a su presupuesto
institucional disponible en la actividad 5005261 "Servicio de Apoyo a Oftras
Enfidades” para el Afio Fiscal 2025 atiende los requerimientos del servicio de
apoyo que brindan las Fuerzas . Armadas solicitados por EL GOBIERNO
REGIONAL; por lo que, una vez realizado el servicio de apoyo brindado, a
solicitud de EL MINDEF, EL GOBIERNO REGIONAL efectUa la transferencia
financiera con cargo a su presupuesto asignado en el Ao Fiscal 2025, a favor
del pliego 026: Ministerio de Defensa, en el marco de lo establecido en el
numeral 71.2 del articulo 71 de la Ley N° 32185.

Asimismo, los recursos autorizados en el presupuesto institucional de EL MINDEF
y los tfransferidos financieramente a favor de EL MINDEF por las entidades de
los tres (3) niveles de gobierno que soliciten servicios de apoyo al amparo del
numeral 71.2 del articulo 71 de la Ley N° 32185.
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CLAUSULA SETIMA. - PLAZO DE VIGENCIA

@&

LAS PARTES convienen en precisar que EL CONVENIO tiene vigencia, a partir

de la fecha de suscripcién y mantendrd su vigencia hasta el 31 de diciembre
de 2025.

CLAUSULA OCTAVA. - COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

8.1 Para el cumplimiento del objeto y los compromisos asumidos en EL
CONVENIO, LAS PARTES acuerdan redlizar  ung permanente
coordinacién, verificacion Y supervision de dichos aspectos, a través
de Coordinadores Institucionales, designando como tales a-

Por EL MINDEE:

Q) El (La) Director (a) de Promocidn de las Relaciones Civil Militar de Iq ,
Direccién General de Politica y Estrategia para asuntos relacionados

a su formulacién vy seguimiento para su suscripcion, posterior
actualizacién o renovacién del mismo, segin corresponda.

b) El (La) Asesor (a) o Coordinador (a) Militar del Gabinete de Asesores
del Despacho Ministerial para asuntos relacionados a g
programacion y coordinaciones de detalles de los medios Qéreos,
terrestres vy acudticos (incluye mar, rios vy lagos) de las Instituciones

Armadas, de acuerdo con el requerimiento de EL GOBIERNO
REGIONAL. -

- Por EL GOBIERNO REGIONAL:
a) El (La) Gerente Regional de Desarrollo Social. -

8.2 Los Coordinadores Institucionales  son los responsables del

cumplimiento de los compromisos de EL CONVENIO, asi como, de
proponery tramitar su modificacién o resolucion. Adicionalmente, los
Coordinadores Institucionales de EL MINDEF proporcionan los

protocolos a seguir para todas las actividades con EL GOBIERNO
REGIONAL,

8.3 Cada uno de los Coordinadores Institucionales designard a un
responsable operativo, los cuales tendran la funcién de ejecutar los
compromisos descritos en EL CONVENIO. LAS PARTES comunicardn
por escrito, en un plazo méximo de cinco (5) dias hdbiles siguientes
de suscrito EL CONVENIO los responsables operativos designados.
8.4 En caso una de LAS PARTES decida cambiar g alguno de los
Coordinadores Institucionales y/o responsables operativos deberd

comunicarlo por escrito a la ofrg parte dentro de los diez (10) dias
calendario posteriores a g modificacidn.
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CLAUSULA NOVENA. - RESPONSABILIDAD POR INCUMPLIMIENTO

LAS PARTES expresan su firme voluntad de dar estricto cumplimiento a los
compromisos gue - asumen, siendo que la parfe que incumpla  sus
compromisos asumird a responsabilidad administrafiva que corresponda, sin
perjuicio de la responsabilidad por los dafios y perjuicios que pudiera
ocasionar a la otra parte y/o terceros.

CLAUSULA DECIMA. - LIBRE ADHESIC’)N Y SEPARACION

10.1 LAS PARTES que suscriben EL CONVENIO, declaran expresamente que

es de libre adhesiony separaciéon para las mismas. En consecuencia,

EL CONVENIO podrd declararse finalizado por decisién unilateral de

alguna de LAS PARTES sin expresion de causa, previa comunicacion.

por escrito ala ofra parte, con una anticipacién no menor de tfreinta

(30) dias calendario, al domicilio legal sefidlado en la parte

introductoria de EL CONVENIO, de acuerdo con lo establecido en el

numeral 88.3 del articulo 88 del Texto Unico Ordenado de la Ley N°

27444, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado por
Decreto Supremo N° 004-201 9-JUS.

10.2 . La libre separacion indicada no libera a la parte que lo solicitd del
cumplimiento de sus compromisos pendientes hasta la finalizacion de
EL CONVENIO.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA. - MODIFICACIONES DEL CONVENIO

LAS PARTES convienen que cualquier cambio, modificacion, restriccion,
ampliacion © precision que sea conveniente o necesario realizar a EL
CONVENIO, se podrd efectuar mediante Adendas, las que debidamente
suscritas, formardn parfe infegrante del mismo.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - RESOLUCION DEL CONVENIO

12.1 De considerarlo perfinente, cualquiera de LAS PARTES podrd& dar por
concluido EL CONVENIO, por las siguientes causales:

a) Por acuerdo entre LAS PARTES, el que deberd ser expresado por
escrifo. _

Por decisiéon unilateral, sin expresiéon de causa. Para ello, la parte que
considere necesario no continuar con la ejecucion de EL CONVENIO
deberd comunicar su decision por escrito a la otra parte, con una
antelacién no menor de treinta (30) dias calendario.

Por incumplimiento de cualgquiera de los compromisos pactados en
EL CONVENIO. En caso de incumplimiento, dentro de los cinco (5)
dias calendario de producido el mismo; la parte afectada requerird
por escrito a la ofra el cumplimiento de los compromisos asumidos,
otorgdndole un plazo de diez (10) dias habiles, bajo apercibimiento
que EL CONVENIO guede resuelfo de pleno derecho.
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Por mutuo acuerdo. La resolucion surtird plenos efectos en la fecha
que LAS PARTES lo acuerden por escrito.

Por falta de disponibilidad de récursos, conforme a lo previsto en Ia
cldusula sexta de EL CONVENIO.

Por ofras circunstancias de cardcter econdmico o administrativo
debidamente fundamentadas. Lg resolucion surtird plenos efectos en
la fecha que una de LAS PARTES Io comunique a la otra por escrito.
Por caso fortuito o fuerzg mayor debidamente comprobada, que
imposibilite definitivamente su cumplimiento.

LAS PARTES se comprometen o ejecutar hasta su finalizacién, los
compromisos de EL CONVENIO que se encuentren pendientes hasta
SU extincion.

CLAUSULA DECIMA TERCERA. - SOLUCION DE CONTROVERSIAS

LAS PARTES declaran conocer el confenido y alcances de todas y
cada una de las cldusulas que forman parte de EL CONVENIO y se
comprometen a respetarlo de acuerdo g las normas de la buena fe
Yy comun intencién, sefalando que no media vicio o error que
pudiera invalidar el mismo.

Las controversias o discrepancias que pudieran surgir como
consecuencia de la interpretacion o ejecucién de EL CONVENIO,
serdn resueltas mediante el trato directo de LAS PARTES, siguiendo las
reglas de la buena fe y comin intenciébn de é&stas,
comprometiéndose a brindar sus mejores esfuerzos para lograr una
solucion  armoniosa 'y amistosa, en atencién al espiritu  de
cooperacion mutua que los anima en la celebracién de EL
CONVENIO. i

Para tal efecto, el intercambio de notas de entendimiento se
efectuard por escrito o mediante correos electrénicos cursados entre
los Coordinadores Institucionales designados en EL CONVENIO, v [a
solucién de la discrepancia o controversia serd materializada, g
tfravés de un Acta suscrita por ambos Coordinadores Institucionales y
formard parte integrante del presente instrumento.

De no ser resuelta Ig discrepancia o controversia, LAS PARTES
acudirdn a la conciliacién extrajudicial. En el supuesto que ello no
fuera posible LAS PARTES renuncian al fuero de sus domicilios y se
someten alos jueces vy tribunales del Distrito Judicial de Lima.

CLAUSULA DECIMA CUARTA. - MECANISMOS ANTICORRUPCION

LAS -PARTES expresan su compromiso de conducirse en todo
momento con honestidad, probidad, veracidad e integridad y de no
cometer actos de corrupcién, u otros actos legales, directa o
indirectamente, para el cumplimiento de las cldusulas establecidas
en EL CONVENIO.
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14.2 LAS PARTES se comprometen d comunicar a las autoridades
competentes, de manera directa y oportuna, cualquier acto de
corrupcién o conducta ilicita de la que fuvieran conocimiento Yy
adopftar las medidas correspondientes.

14.3 LAS PARTES expresan que la ejecucién de EL CONVENIO se realiza sin
mediar, directa ©O indirectamente, ofrecimientos, promesas,
otorgamientos, concesiones o qutorizaciones de pagos ilegales,
impropios, indebidos © dudosos, bajo cualquier modalidad y forma,
a favor de funcionarios, agentes O empleados publicos, 0 d terceras
personas relacionadas a cualquiera de estos, sea a fravés de una de

LAS PARTES o de terceros, que pretendan:

influenciar cualguier acto O decisién que tuviera por efecto o
finalidad patrocinar, defender, proteger y/o promover, directa o
indirectamente, los infereses de una de LAS PARTES; y/o,

Dificultar o infervenir en cualquier investigacion o fiscalizacion de
4rganos, entidades, funcionarios, servidores O agenfes publicos,
vinculada a cualquiera de las acciones referidas en el literal a).

Consecuentemente, LAS PARTES declaran que, de acuerdo con sus
politicas infernas, su actuacién como la de sus funcionarios,
empleados, coordinadores, representantes Yy servidores, esta
orientada a impedir cualquier practica de corrupcién, soborno,
extorsién y/o fraude que atente contra las normas anticorrupcion.

CLAUSULA DECIMA QUINTA. - PROTECCIéNDE LA INFORMACION

15.1 La Informacién obtenida por LAS PARTES dentro del cumplimiento de
sus compromisos y en toda clase de documentos que se produzcan
con relaciéon a la gjecucién de EL CONVENIO, tiene cardcter
confidencial, de acuerdo ala normatividad vigente sobre la materia,
y no podrd ser dada a conocer a ferceros por ningun medio escrifo,
electrénico u ofros, salvo que estasea de dominio publico, conforme
al Texto Unico Ordenado de la Ley Ne 27806, Ley de Transparencia 'y
Acceso a la Informacion Publica, aprobado por Decreto Supremo N°
021-2019-JUS, y normas CONexas. Esta obligacion permanece vigente
aun después de la resolucién o término de EL CONVENIO.

15.2  LAS PARTES son responsables por €l mal uso de la informacion
producida en el marco de EL CONVENIO realizado por parte de los
funcionarios y/o servidores de sus entidades, durante la vigencia de
EL CONVENIO y su posterior finalizacion.

CLAUSULA DECIMA SEXTA. - PROTECCION DE DATOS PERSONALES

14.1 En el cumplimiento de los compromisos pactados en EL CONVENIO,
LAS PARTES, a través del personal encargado, podrdn tener acceso
a informacién con contenido de datos personales y datos sensibles,
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de corresponder: en CUYO caso, dicho tratamiento deberg realizarse
en el marco de lg Ley N° 29733, Ley de Proteccién de Datos
Personales, y su Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 014-
2024-JUS, y normas conexas.

16.2 LAS PARTES se obligan a aplicar las medidas de seguridad necesarias
para la proteccién y custodia de Iq informacién con contenido de
datos personales y datos sensibles a Ia que tengan acceso,
reportando oportunamente Ias incidencias que ocurrieran Y pusieran
en riesgo la citada informacién, a fin de aplicar, de ser el caso, las
acciones correctivas.

CLAUSULA DECIMA SETIMA. - DE LA CESION DE LA POSICION

CLAUSULA DECIMA OCTAVA. - NOTIFICACIONES Y DOMICILIO DE LAS PARTES

18.1 Toda comunicacién cursada entre LAS PARTES en el marco de los
compromisos asumidos en EL CONVENIO se entenderd vdlidamente
efectuada en los domicilios legales consignados en Iqg parte
infroductoria de EL CONVENIO.

18.2 Cualquier variacién domiciliaria, durante |Ig vigencia de EL
CONVENIO deberd ser comunicada por escrito entre LAS PARTES en
un plazo no mayor de diez (10) dias habiles de efectuado dicho
cambio y surtird efectos a los cinco (5) dias habiles de notificada.

Estando LAS PARTES de acuerdo con el contenido de todas y cada una de
las cldusulas de EL CONVENIO, asi como, con los términos y condiciones que
conforman el presente instrumento, lo suscriben en sefial de conformidad, en
fres (3) ejemplares de igual tenor y valor, en la ciudad de y MAa , d los

dias del mes de _ a\n <, del afo 2025.
Por EWINDEF: Por EL GOBIERNO REGIONAL:
L
WALTE RIQUE ASTUDILLO MANUEL GAMBINI RUPAY
CHAVEZ
Ministro de Defensa Gobernador Regional de

Ucayali
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